
Rang Toe te wijzen
graad

Wijzen van benoeming en, desgevallend,
graden die toegang verlenen tot de in kolom 2 vermelde graden

Bijzondere voorwaarden
Verandering
van graad

Bevordering
door

verhoging
in graad

Bevordering
door overgang

naar het
hogere niveau

Werving

1 2 3 4 5 6 7

13 Adviseur van
de socia le
zekerheid

Adviseur Adjunc t -
adviseur van
de socia le
zekerheid

— — Koninklijk besluit van 7 juli 1997 hou-
dende vereenvoudiging van de loop-
baan en vaststelling van de hiërarchie
van de bijzondere graden waarvan de
ambtenaren van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid kunnen titularis zijn,
art. 5ter et art. 15bis.

10 Ad jun c t -
adviseur van
de socia le
zekerheid

Ad jun c t -
adviseur

— — — Koninklijk besluit van 7 juli 1997 hou-
dende vereenvoudiging van de loop-
baan en vaststelling van de hiërarchie
van de bijzondere graden waarvan de
ambtenaren van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid kunnen titularis zijn,
art. 5bis.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 16 mei 2000.

De Minister van Sociale Zaken,

F. VANDENBROUCKE

Rang
hiérar-
chique

Grade à
conférer

Mode de nomination et, le cas échéant,
grades donnant accès aux grades mentionnés en colonne 2

Conditions particulières
Changement

de grade

Promotion par
avancement de

grade

Promotion
par accession

au niveau
supérieur

Recrutement

1 2 3 4 5 6 7

13 Conseiller de
la sécuri té
sociale

Conseiller Conse i l l e r
adjoint de la
sécurité sociale

— — Arrêté royal du 7 juillet 1997 portant
simplification de la carrière et fixant la
hiérarchie des grades particuliers que
peuvent porter les agents de l’Office
national de sécurité sociale, art. 5ter et
art. 15bis.

10 Conse i l l e r
adjoint de la
sécurité sociale

Conse i l l e r
adjoint

— — — Arrêté royal du 7 juillet 1997 portant
simplification de la carrière et fixant la
hiérarchie des grades particuliers que
peuvent porter les agents de l’Office
national de sécurité sociale, art. 5bis.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 16 mai 2000.

Le Ministre des Affaires sociales,

F. VANDENBROUCKE

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2000/00666]N. 2000 — 2000 (2000 — 1651)

26 JUNI 2000. — Wet tot wijziging van de wet van 11 april 1994
betreffende de openbaarheid van bestuur en de wet van 12 novem-
ber 1997 betreffende de openbaarheid van bestuur in de provincies
en gemeenten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 15 juli 2000, pagina 24788, in de Franse
tekst, in artikel 3, 1°, moet gelezen worden :

« § 2bis. Les motifs d’exception », in plaats van : « § 2bis. Les motifs
d’exceptions ».

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[C − 2000/00666]F. 2000 — 2000 (2000 — 1651)

26 JUIN 2000. — Loi modifiant la loi du 11 avril 1994 relative à la
publicité de l’administration et la loi du 12 novembre 1997 relative
à la publicité de l’administration dans les provinces et les
communes. — Erratum

Au Moniteur belge du 15 juillet 2000, page 24788, dans le texte
français, à l’article 3, 1°, il y a lieu de lire :

« § 2bis. Les motifs d’exception », au lieu de : « § 2bis. Les motifs
d’exceptions ».
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